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Noporue yutatenu!
Chers lecteurs!

€0XKMAAHHOCTbIO ANA
MHOIUX CTan ToT $aKT, uTo
nepBbIM I11aBOW roCyfapCTBa,
KOTOPOro MOI0A0M GpaHLLy3CKMiA
npe3unaeHT NpuHAn Ha 15-11 aeHb
bir CBOEro MaHAaTa, CTan NpesnaeHT
7t Poccun. Mprém Gbin noncTrHe
' Jﬂ '#  KOpONEeBCKMM, a Anarnor, no
onpeaeneHno SMMaH0351A MakpoHa, «<OTKPOBEHHbBIM
N VICKPEHHWM, XOTA 1 He BCErAa NPUATHBIMD.
DKCMepTbl yTBEPXKAAIOT, YTO 3TO OblS BU3UT-CUMBOJI.
OduLmanbHbI MOBOA ANA BCTPEUN — OTKPbITHE
[BYMA Npe3unaeHTaMm BbiCTaBKM B Bepcane,
noceaweéHHon 300-neTumio Bm3uTa lNetpa | BO
OpaHuyuio. «pes 3aknioyaeTca B TOM, YTOObI 3TUM
COBMECTHbIM MOCELLeHVEM BbICTaBKUN MOJYEPKHYTb
[laBHUe 1 rnyboKme CBA3W Mexay ABYMA
CTpaHamu», — coobwmn Envceiicknin nBopetl.
Bblno 6bl HAVBHBIM NUTATb UANIO3UK MO
NoBOAY MFHOBEHHOTO NOTENIeHNA POCCUINCKO-
dpaHLy3CKMX OTHOLLEHWIA, TaKUX HENPOCTbIX B
nocriefHne HeCKONbKO JIET, HO MUTaTb HaAeX bl
XOTenochb 6Obl.
Mbl npoLyaemca ¢ Bamu Ha ABa JIETHVX MecALa,
HO MPOAOSIKAaeM CNEANUTL 3a POCCUICKO-
dpaHUy3CcKUMN COObITUAMU, YTOOBI pacckasaTb
BaM O HUX B CEHTAOGPbCKOM HOMepe.
[lo BcTpeuu B ceHTsAOpE!

PepakTtop «lMepcnekTusbi» Nysenb ATUILAHA

a surprise fut grande de voir que le pre-

mier chef d’Etat recu par le jeune pré-

sident francais, au 15e jour de son mandat
a peine, était le président russe. L’accueil fut
royal, au sens propre, et le dialogue « franc,
sincere et parfois fait de désagréments », selon
les mots d’Emmanuel Macron.
Et les experts d’affirmer que la visite était
symbolique. En effet, le motif officiel de la
rencontre était I'inauguration, par les deux
présidents, de I’exposition consacrée au tri-
centenaire de la visite de Pierre ler en France,
accueillie par le palais de Versailles. « L’idée est
de souligner, a travers une visite conjointe de
I’'exposition, I'ancienneté et la profondeur du
lien entre les deux pays », a indiqué I'Elysée.
Il serait naif de croire que les relations entre la
France et la Russie, qui n'ont pas été extréme-
ment simples au cours des derniéres années,
vont instantanément s’adoucir, mais nous le
souhaitons malgré tout.
Nous vous quittons pour les deux mois d’été
tout en continuant a garder un ceil sur les
manifestations franco-russes afin de vous les
raconter des le numéro de septembre.
Rendez-vous en septembre !

Rédactrice de Perspective
Gouzel AGUICHINA
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Ha BcTpeuy c iBaHoM byHUHbIM

Rencontrer lvan Bounine

Ecnu Bbl pewunTe oTNPaBUTbCA B NyTellecTBUe
no JlasypHomy 6epery, He ynycTute
BO3MOXXHOCTb N0/N1060BaTbCA NAMATHUKOM
pycckomy nucarenio ViBaHy ByHuHy, KoTopbiii
3 MIOHA TOPXKeCTBEHHO OTKpbINu B lpacce.
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BYXMeTpoBas 6pOoH30Bas CKyNbnTypa n3obpakaet byHrHa B

MOSHbIN POCT. 9TO ByHVH MMEHHO BAaNM OT POAUHDI, YXKe B

amurpauyun. OH onupaeTca Ha TPOCTb, 3aAyMUMBbIV B3rNAL
CTPEMNEH Ha PacKUHYBLUMINCA Nepes HUM ropog, U fasnblue, 33 FOPU3OHT.

lpacc, Bo BCex NyTeBOAUTENAX 3HAYALLNNCA KaK <MUPOBAs CToNMLa
napdiomepun», 31o eLwé n ropof VisaHa byHuHa, rae oH Xun v TBOPUN
16 net, n rae B 1933 rogy y3Han o npucyxaeHun emy Hobenesckon
npemun no nnuTepaType.

MamaTb 0 HobeneBckoM naypeate Bo3Bpallaetca B [pacc, bnarogapa
YCUNMAM POCCUIACKON BETBU dpaHLy3CKoi accoumaumm «PeHeccaHc
dpaHces». imeHHO Nno eé nHnumaTuee, 1 Npu Noaaep»kke mapum Mpacca,
B napke Bunnbl CeH-Mnep, rae HaxoguTcsl ropogckas bubnmoTeka,
Tenepb YCTaHOB/NEH NaMATHMK PaboTbl cKynbnTopa AHapest KoBanbuyka,
HapogHoro xyaoxHurka PO, npeacepatena Coto3a xygoxkH1Kos Poccum.

OduymanbHasa LepemMoHUa nosyynnach TEMOW 1 TporaTenbHOM.
Brneyatnun cobpaBLuMXca AeTCKMIA XOp KOHcepBaTopun Mpacca: getn
ncnonHuny rumH OpaHumnm — Ha GpaHLy3CKOM 1 TMMH Poccum — Ha
pycckom s3bike. A map pacca XKepom Bro Hauan cBOIO NPUBETCTBEHHYIO
peub NO-PYCCKy, MONYYMB B Harpaay ynblokn 1 6ypHble annogucMeHTbl.

YuacTue B LlepeMOHMN OTKPbITUA MaMATHMKA MPUHANN Takxke nocon PO
B0 ®paHunn Anekcangp Opnos, ceHaTop »KaH-Tbep Jlené, npesungeHT
poccuiickoli BeTBr «PeHeccaHc ®paHce3» 308 APPUHBOH.

lysenb ATULWUUHA, Fpacc-Mapcenb

Si vous décidez de faire un
tour sur la Céte d’Azur, ne
manquez pas une occasion de
voir un monument a l'écrivain
russe lvan Bounine, qui a été
solennellement inauguré a
Grasse le 3 juin dernier.

ne sculpture de deux metres de haut repré-
sente I'écrivain en pied. C’est Bounine qui est
loin de sa patrie, en émigration déja. Il s'ap-

puie sur une canne, son regard pensif est tourné vers
laville étendue devant lui, et plus loin, vers I'horizon.

Grasse, selon tous les guides, capitale mondiale de
la parfumerie, c’est aussi la ville d’lvan Bounine,
ou il a vécu et travaillé pendant 16 ans et ou, en
1933, il a appris que le prix Nobel de littérature lui
avait été décerné.

Grace aux efforts de la branche russe de I'asso-
ciation « la Renaissance francaise », I’'hnommage a
Ivan Bounine revient a Grasse. C'est sur l'initia-
tive de I'association, et avec le soutien de la ville
de Grasse, que le parc de la Villa Saint-Hilaire, ou
se trouve la bibliotheque patrimoniale de Grasse,
accueille désormais le monument a Ivan Bounine.
Il est signé par le sculpteur Andrei Kovaltchouk,
artiste populaire de la Russie, président de I'Union
des artistes-peintres de Russie.

La cérémonie officielle a été chaleureuse et tou-
chante. Le chceur d’enfants du conservatoire de
Grasse a impressionné tout le monde : les enfants
ont interprété I'hnymne de la France, en frangais, et
I’'hnymne de la Russie, en russe. Quant au Jérdme
Viaud, maire de Grasse, il a commencé son dis-
cours en russe, en recueillant des sourires et des
applaudissements.

La cérémonie d'inauguration du monument a été
rehaussée par la présence de I'ambassadeur de
Russie en France, Alexandre Orlov, le sénateur
Jean-Pierre Leleux, et la présidente de la « Renais-
sance francaise » en Russie, Zoya Arrignon.

Gouzel AGUICHINA, Grasse—Marseille
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25 mas TaTapCKnin HauMOHaNbHbIN
npaspaHuk CabaHTyn Bnepsbie

B ucropum npowén B Napuxe,

y nogHoXusa dndeneson 6awiHn.

abaHTyi» B nepeBofe C TaTapCKOro 0O3HAYaET «NPA3AHMK
(( Cnnyra». DTO HaPOAHbIV MPAa3fHNK OKOHYaHWA BECEHHNX

nonesbIX PaboT, NCTOPKA KOTOPOTo HACUUTBLIBAET Liesioe
TbicAYeneTme.

CerofHa CabaHTylh — OANH 13 CMMBONOB TaTapcTaHa 1 MPOCTO
Mo6rMbI NPa3fHVK TaTap, KOTOPbI oTMevaeTcs B Poccun n Bo
BCEM MUpe MOBCIOAY, rAe eCTb TaTapCcKmne frmacnopsl.

OpaHuy3ckana Buknnegus B ctaTbe «TaTapbl» npegynpexgaert
Hac C NepBoOW e CTPOUKK: «<He Haflo NyTaTb TaTap C TeMU, KOro B
eBpOnericCKor TPagMLMM Ha3biBaNy «TapTapbl» 1 NOA KOTOPbIMU
NOHUManNV BCe TIOPKCKUE HAapO/bl, HE CJIULLKOM Pa3nnyas nx no
A3blKaM 1 HaLMOHANIbHOCTAMY.

MpekpacHasa BO3MOXHOCTb MO3HAaKOMUTbLCA C TaTapCKOM
KynbTypoOW, 06blYasaMu 1, B KOHLIE KOHLIOB, C CaMUMI TaTapamu
nosiBUMach y MapuxaH B pesynbraTe NoANMcaHnaA B Aekabpe
NPOLLIOro rofa CornalleHnsa o COTpyaHuYecTse mexay MNapmxem
n ctonuuein Pecnybnvkin TatapctaH KasaHbto. Torga map Mapwka
AHH Npanbro n map KasaHn Vinbcyp MeTwWwnH 4OroBopunncb o
LBYCTOPOHHEM Pa3BUTUM TypU3Ma U KYNbTYPHbIX OOMEHOB.

B Poccum TaTapbl ABAATCA BTOPbIM MO YNC/IEHHOCTU HAPOAOM
rocne pycckumx: 6onee 5 MUNINIVIOHOB YENOBEK, @ B CAMOM
TaTapcTaHe B M1pe 1 cornacum XXmnByT npeactasutenn 115
pa3HbIX HauMoHanbHocTel. Mo pennMrno3Homy nprsHaky Tatapbl
B OCHOBHOM MyCyJibMaHe-CyHHUTbI. [1py 3Tom B TaTapcTaHe
MeXXKOHecCcMoHanbHble 6paky Mexay MycysibMaHaMm 1
XpUCTaHamm coctasnaloT 30% 1 Most CO6CTBEHHAs PyCCKO-
TaTapcKasa cembA — OfMH 13 NPYMEPOB.

KazaHb — Mo pogHOW ropof, B KOTOPbIN A BO3BPALLACh MUHUMYM
OAVIH pa3 B rOA 1 MOTY C MOSTHOW YBEPEHHOCTbIO yTBEPXKAaThb:
3TO KpPacKBENLUNIA FOPOZA, B KOTOPOM MOTPACAKOLLEe COYETaOTCA
NCTOPVA 1 COBPEMEHHOCTb. [lymato, UTo faxe He BCe poccusaHe
3HaloT, uTo KasaHb MeeT 3aperncTpUpOBaHHbI OpeHa «TpeTbs
ctonuua Poccumy». B 2018 rogy Tbicaum 3apybexkHbIX GyTO0MbHbIX
601eMbLUMKOB CMOTYT MO3HAKOMUTBLCA CO CTONULEN TaTapcTaHa, B
KoTopo NporayT MaTum YemnroHata Mupa no ¢ytoony.

A CabaHTyin Ha MapcoBom nose NonyYnsnca APKUM 1 BECESTbIM.
[MapuKaHe 1 rocTn CToNMLbl C YAOBONbCTBMEM Y4aCTBOBaNM B
TPaAVLMNOHHbIX COCTA3AHMAX: MEPETArMBaM KaHaT, C 3aBA3aHHbIMN
rfia3amu KONOTUIIV MO MVHAHBbIM ropLuKam, 6eranyv B MeLlKax,
NYNUAW Apyr Apyra nogywkamu, cnga Ha 6pesHe. CamoObITHble
TaTapCKMe NeCHU 1 TaHLbl, POCKOLLHbIE HAaLNOHasIbHblE KOCTIOMbI,
TaTapcKasa KyxHA 1 U34envsa HapOoAHbIX MPOMbICIIOB — AJ1A MHOTUX
BCE 3TO CTano 60bLINM OTKPbITUEM.

lysenb ATUWUUAHA
®oto Mapwuun YobaHos, RBTH
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La. 'Fﬁ‘{' ¢ de Sabant ey :

bows baisers aLL ka..zm.u:.

Le 25 mai, la féte nationale
tatare Sabantuy s’est déroulée
pour la premieére fois a Paris,
au pied de la Tour Eifel.

une féte nationale de la fin des travaux des champs au

printemps, et dont I'histoire est vieille d’'un millénaire.
Aujourd’hui, c’est un des symboles du Tatarstan, et simple-
ment la féte préféree des Tatars qui est célébrée en Russie
et partout dans le monde ou il y a des diasporas tatares.

La Wikipédia frangaise dans son article « Tatars » nous
préviént dés la premiére ligne : « 11 ne faut pas les confondre
avec ce quel'onappelait-enoceident, les Tartares, qui ras-
semblent différentes langues turques (autres que le tatar)».

La magnifique occasion de se familiariser avec la culture,
les traditions et, enfin, les Tatares eux-mémes s’est présen-
tée aux Parisiens a la suite de la signature, en décembre der-
nier, d’un accord de coopération‘entre Paris et la capitale du
Tatarstan, Kazan. Anne Hidalgo, maire de Paris, et llsour
Metshine, maire d%quan, se sont entendus sur le dévelop-
pement bilatéral du tourisme et des échanges culturels.

En Russie, les Tatars sont la deuxieme population aprés

Sabantuy, du tatar, signifie « la féte de la charrue ». C’est

entente. Les
sunnites. Les

' Sont principalement des musulmans
riages interconfessionnaux entre les mu-
étiens représentent 30%, et ma propre
en est I'un des exemples.

e natale, ou je reviens au moins une fois
| N et je pel ffirmer en tqute certitude que c’est une
trés belle ville, ot I'ancien et le cohtemporain se conjuguent
d’'une -maniere stupéfiante. Je pense que méme certains
Russes ignorent que Kazan est enregistrée en tant que
« la troisieme capitale de la Russie ». En 2018, des milliers
de supporters étrangers pourront découvrir la capitale du
Tatarstan, ou les matchs de la Coupe du monde de football
auront lieu.

La féte de Sabantuy sur le Champ-de-Mars, quant a elle, a
été joyeuse et haute en couleurs. Les Parisiens et les touristes
ont participé avec plaisir & différentes compétitions : tir a
la corde, lutte des pots, course en sac, bataille de sac... Des
chansons et des danses authentiques tatares, des costumes
nationaux splendides, la cuisine et I'artisanat des Tatars —
pour beaucoup, tout cela était une grande découverte.

Gouzel AGUICHINA
Photos de Maria Tchobanov, RBTH
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C 1 no 9 nioHA roctamum MocTnpepcrea
Poccun npu Cosete EBponbi ctanu
cTuneHanaTbl DoHAa KyNbTYPHbIX

1 ryMaHUTapHbIX NporpaMmm

M.J1. PocTponoBuny4a n CTyaeHTbl
Llikonbi onepHoro neHus ManvHbl
BuiHeBcKoO.

TatbAHa KpaukoBa (ckpunka), Bcesonopn
ly30B (BronoHuenb), BaneHTnH
KoBanés (cakcodoH), ApceHnin MyH
(dopTenmaHo), Oununn Konauesckuia
(bopTenmaHo), onepHble CNOAHUTENN
Banepusa 3eneHckas v MNaeen CemaruH
— BCE OHU ABNATCA nobegutenamm

MeXYHaPOAHbIX KOHKYPCOB 1 yXKe
BbICTYMaJiv B KaYeCTBe CONMCTOB Ha
CaMbIX N3BECTHbIX CLieHax M1pa C
NPOCNABAEHHBbIMU POCCUNCKMU 1
3apybexHbIMU OpKeCcTpamm.

ApTUCTbI Janu NATb KOHLUEePTOB B bager-
bageHe, B Ctpacbypre u B Jliokcembypre.
KoHuepT B JTiokcembypre 6 ntoHs 6bin
noceAwWwEH aHio poxaeHna A.C.MywKnHa.
A BbICTYMNJIEHME Ha roCyAapCTBEHHOM
npuéme no cnyyato [iHa Poccum B
naeunboHe Xo3edrHbl Napka OpaHxepwn
CTano OfHMM 13 CaMblX APKMX COBLITUN
KynbTypHoW xun3Hu Ctpacbypra.

B pamKax KynbTypHOro B3mnTa Takxke
cocToAnach BCTpeya 3amecTuTena
XYROKECTBEHHOTO PyKOBOAWTENA
OnepHow wkonbl [anuHbl BuwHeBcKom
Snuco Yupakagse c 3amectutenem
reHepanbHoro cekpetapa CoBeTa
Esponbl labpuanoii battanHu-AparoHu.

Tatbsana MOCTHOBA, Ctpac6ypr

Du ler au 9 juin, les boursiers de
la Fondation des programmes
culturels et humanitaires
M.Rostropovitch, ainsi que les
étudiants de I’Ecole du chant
d’opéra Galina Vichnevskaia ont
été invités dans la représentation
permanente de la Russie aupres
du Conseil de I'Europe.

Tatiana Kriatchkova (violon), Vse-
volod Gouzov (violoncelle), Valentin
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Kovaliov (saxophone), Aleksei Moun
(piano), Philippe Kopachevski (pia-
no), les chanteurs Valeria Zelenskaia
et Pavel Simaguine, ils sont tous
lauréats des concours internationaux,
et se sont déja produits sur les scenes
les plus prestigieuses du monde,

avec des célebres orchestres russes et
étrangers.

Les artistes ont donné cing concerts

a Baden-Baden, a Strasbourg et au
Luxembourg. Le concert au Luxem-
bourg du 6 juin a été consacré a
I'anniversaire d’Alexandre Pouchkine,
tandis que celui qui a eu lieu lors de

la réception consacrée a la Journée de
la Russie, au pavillon Joséphine dans
le parc de I'Orangerie est devenu I'un
des événements marquants dans la vie
culturelle de Strasbourg.

Dans le cadre de la visite culturelle, une
rencontre d’Elisso Tchirakadze, direc-
trice adjointe de I'Ecole du chant d'opéra
Vichnevskaia, et Gabriella Battaini-Dra-
goni, secrétaire générale adjointe du
Conseil de I'Europe, a eu lieu.

Tatiana POSTNOVA, Strasbourg

C 7 no 19 nioHs Bo [iBopue EBponbi

B CTpac6ypre npoiuna BbiCTaBKa
COBETCKOro CMOPTMBHOrO niakKara «O
CMopT, Tbl - MUP».

:i E o o

MHOAT CHNbI ANA TPYAA!

Mnakat nrpan 8 CCCP orpomHyto ponb B
nonynapusauyum GU3NYeCcKomn KynbTypbl
1 cnoprTa. MnakaTbl COBETCKOro BpeMeHMU,
HeCMOTPA Ha UX onpeaenéHHyo
HaVBHOCTb 1 NPAMOJIMHENHOCTb,
HanoMHEeHbI KN3HeyTBepXxAatoLLen
SHeprven, onNTMMN3MOM, BEpOI B
npeansl, B 6e3rpaHnyHble BO3MOXHOCTM
yerloBeYeCKo BOMK.

BbicTaBKa 6bina opraHn3oBaHa
MexayHapoLHbIM COI030M XYA0XKHNKOB
cnopTa v npowwna B Crpacbypre no
npurnawenuio Moctnpeactsa PO npu
CoBeTe EBponbl.

Bbi6op Tembl He cnyyaeH: CoBeT
EBponbl npnaaéT 6onbluoe 3HaueHne
NPOABVMXEHMIO NPaB YesioBeka B

TOM ymcnie Yepes nonynsapmsaunio
cnoprta. Poccurein 3a nocnegHue rogbl
noAnucaHbl Takne JOKYMEHTbI STON
MeXAYHapOAHOW opraHu3aumnm, Kak
KoHBeHUMA NpoTUB MaHUNYNMPOBaHUA
CNOPTUBHBLIMU COPEBHOBAHUAMM

1 KoHBeHUMA 0 eAMHOM noaxoae

K 6e30MacHOCTY, 3aumTe 1
06CNYKMBaHWIO BO BPEMA CMOPTUBHbIX
MepONpPUATAIA, B YaCTHOCTU

by T60MBbHBIX MaTUen.

B OTKpbITVM BbICTaBKU NPUHANY yYacTue
leHepanbHbI cekpeTapb CoeTa EBponbl
Typ6bEpH ArnaHa 1 NOCTOAHHBDIN
npeactasutens PO npu Coete EBponbl
MBaH ConTaHOBCKUN.

ne6 JIEOHOB, ncnonHuTenbHbIN
AupekTop MexayHapoaHoro cotosa
XYAOXKHUKOB CriopTa

Du 7 au 19 juin, au Palais de
I’Europe a Strasbourg s’est tenue
I’exposition du poster sportif so-
viétique « O Sport, tu es la Paix ».
Le poster jouait en URSS un trés
grand role pour populariser la culture
physique et le sport. Malgré leur cer-
taine naiveté et droiture, les posters
soviétiques sont remplis d’une éner-
gie, d’'un optimisme et d'une confiance
en les possibilités illimitées de I'esprit
humain.

L’exposition a été organisée par
I'Union internationale des artistes du
sport, elle s’est tenue a Strasbourg

sur I'invitation de la représentation
permanente de la Russie auprés du
Conseil de I'Europe. Son theme n’est
pas dd au hasard : le Conseil de I'Eu-
rope attache une grande importance a
I'avancement des droits de I'homme,

a travers la popularisation du sport
notamment. Ces derniéres années, la
Russie a signé plusieurs documents de
cet organisme international, tels que :
une convention contre la manipula-
tion de compétitions sportives et une
Convention sur une approche inté-
grée de la sécurité, de la sOreté et des
services lors des matches de football et
autres manifestations sportives.
L’inauguration de I'exposition s’est
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déroulée avec la participation de
Thorbjgrn Jagland, secrétaire général
du Conseil de I'Europe, et lvan Solta-
novski, représentant permanent de la
Russie aupres du Conseil de I'Europe.

Gleb LEONOV, directeur
exécutif de I'Union international
des artistes du sport

WioHb 1 nionb 6oraTbl Ha KyNbTypHbie
co6bITNA, KOTOPble NPOXOAAT

Bo OpaHLun Npu nogaepxke
noconbcTBa Pecny6nuku benapycsb.

Ensemble « Tchabarok »

C 10 no 18 utoHA benopycckui
$ONbKNOPHbI KonnekTrB «Habapok»
MwuHckoro aBopLa feTen 1 MONOAEXN
Jan KoHuepTbl B ropoae MopTaHb-
o-lMepw B HopmaHauu. B aTom rogy
aHcambnb oTMeyvaeT cBoé 30-neTume. Ha
ractponu B HopmaHauio oH nprexan no
npurnalieH1io MecTHOM accoumaumnm
«benopycckue Bctpeun 61» (RB61).

C 23 no 25 nioHsA YeTbipe 6eNopyCCcKmx
noBapa NPVHANN yyacTue B
MexayHaponHom decTtrBasne KyxHu

B My»eHe. B pamkax dpectusana Ha
JlasypHom bepery Takke npoLuén [leHb
6e10pyCCKO KYXHU.

B JInoHe Ha exerogHomn KOHCYNbCKOM
BbicTaBke 1 1 2 niona nponaér

11 nioHa EBponeiickuii Coto3 BBEN B AeiicTBUe 6e3BU30BbII

peXum anda rpaxpgad praI/IHbI.

OTHbIHe rpaxzaHe YKpauHbl, npu Hanuunu 61nomeTpuyeckoro 3arpaHnacnopta,
6e3 Bu3 MoryT nocetitb 30 CTpaH, KoTopble BX0AAT B EC unn yyacTByioT B
LlleHreHckom cornaiuennin.be3Br30BbIil pexum 2onyckaet npebbiBaHue B 3TUX
cTpaHax 20 90 AHeli B Teuenue 180 AHel, 6e3 npaBa Ha pabory.

Mo gaHHbIM [ocnorpaHcny»6bl YkpauHbl 3a AB0E CYyTOK C Hauana AeiicTeuA 6e3gu3a
13 YkpauHbl Ha Tepputoputo cTpaH EC Bbexano 20 Tbicay 411 rpaxaaH YkpauHbl, 13
Hux Gonee 2,5 ThicAY BOCMOb30BaNUCh MPaBoM 6e3B130B0r0 Bbe3fa.

[ina rpaxaan EC 6e3BM30BbIil Bbe3f Ha YkpauHy aeiictayet ¢ 2005 roga.

npeseHtauma MuHcka. byget
npeAcTaBneH SKOHOMUYECKU 1
TYPUCTUYECKUI NOTEHLMAN CTONULbI
Benopyccun. C KoHuepTamu BbICTYNnUT
Benopycckun rocyfgapctBeHHbIN
3aCNy»KeHHbI Xopeorpapuyecknii
aHcamb1b «Xopolwukuy». Cpeam

50 y4yaCcTHMKOB BbICTaBKI/ TaKKe
AVnsiomaTnyecKmne npefcTaBUTeNbCTBa
Ka3saxcTaHa, JIntebl, Mongasun, Poccun.
OpVH 13 NyyLwnX TBOPYECKNX
KONNeKTMBOB benopyccmm — HapoaHbIN
aHcambrb My3bIKM, TaHLA 1 NeCHN

«Pa1» benopycckoro nefgarormyeckoro
yHuBepcuTeTa MMeHn Makcmma TaHKa

¢ 11 no 16 nonA npumeT yyactue B
donbknopHbix PpectrBansax B bpetaHu: B
22-m QectnBane mnposoro ¢ponbkiopa B
CeH-Mano 1 B 10-m decTtrBane Arz Pobl,
KOTOpPbIV opraHn3yeT B [MOHTMBM MeCTHaA
accoumauma « KynbtypHble 06MeHbI».

B pervione MNpoBaHc-Anbnbi-J1azypHbi
6eper ¢ 25 no 30 nona npongyT
BbICTYMN/IEHVA MONOAEKHOrO OpKecTpa
Minsk Youth Chamber Orchestra.

Mo maTepnanam npecc-cny»6bi
noconbcTBa Pecny6nuku benapycb

Juin et juillet sont riches en
événements culturels qui se dé-
roulent en France, avec le sou-
tien de I'ambassade de la Répu-
blique du Bélarus.

Du 10 au 18 juin, le groupe biélorusse
de danses traditionnelles Tchabarok,
du Palais de I'enfance et de la jeunesse
de Minsk, a donné des concerts a
Mortagne-au-Perche, en Normandie.
Cette année, le groupe féte ses 30 ans.
Il est venu en tournée en Normandie
sur I'invitation de I'association locale
« Rencontres Biélorusses 61 » (RB61).
Du 23 au 25 juin, quatre cuisiniers
biélorusses ont participé au Festival

international de la cuisine a Mougins.
Dans le cadre du festival, sur la Cote
d’Azur s’est déroulée aussi la Journée
de la cuisine biélorusse.

A Lyon, lors des Fétes consulaires les
ler et 2 juillet, se tiendra la présen-
tation de Minsk. Le potentiel écono-
mique et touristique de la capitale
biélorusse sera présenté. L’ensemble
chorégraphique d’Etat de Biélorussie
« Khorochki » donnera un concert.
Parmi 50 participants des fétes on

h

25 9 % |

Ensemble « Rey »

compte les représentants du Ka-
zakhstan, Lituanie, Moldavie, Russie.
L'un des meilleurs groupes artistiques
de la Biélorussie : I'ensemble de mu-
sique, danse et chant « Rey », de I'uni-
versité pédagogique biélorusse Maxim
Tank, du 11 au 16 jullet participera aux
festivals folkloriques en Bretagne : au
22¢ festival « Folklores du monde » a
Saint-Malo, et au 10e festival « Arz Pobl »,
organisé a Pontivy par une association
locale « Echanges culturels ».

Dans la région Provence-Alpes-Coté
d’Azur, du 25 au 30 juillet, auront lieu
les concerts de I'orchestre des jeunes
Minsk Youth Chamber Orchestra.

Selon le service de presse de
I’'ambassade de la République
du Bélarus

Le 11 juin dernier, 'Union européenne a supprimé les visas

pour les citoyens de I'Ukraine.

Désormais, les Ukrainiens, munis d’un passeport biométrique, peuvent

se rendre sans visa dans 30 pays qui font partie de I'Union européenne ou
sont membres de I'espace Schengen. Le séjour est d'une durée n'excédant
pas 90 jours sur toute période de 180 jours, sans droit de travailler. Selon
les services des frontieres de I'Ukraine, en deux jours depuis I'entrée en
vigueur du nouveau régime, 20 mille 411 Ukrainiens sont entrés dans
I'Union européenne, dont 2,5 mille ont utilisé leur droit d'entrée sans visa.
Pour les citoyens de I'Unions européenne, I'entrée en Ukraine sans visa

est en vigueur depuis 2005.
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. COTPYAHWYECTBO

«MockBa — ropoa ans 6usHeca
U UHHOBaLLU»

KoHbepeHuua nop TakMm HasBaHuem npowna 16 n 17 maa B JInoHe n B Mapcene. VIHBeCTULMOHHbIE

BO3MOMHOCTM POCCUACKON cTonnubl Bo DpaHumMu npefcTaBnana fAeneraums BO FlaBe C MUHUCTPOM
npasuTeNnbcTBa MOCKBbI, pyKOBOAMTENEM AenapTaMeHTa BHELHESKOHOMUYECKUX U MeXXAYyHapoaHbIX cBs3el Cepreem YepEMMHbIM.

MpencTtaBuTensam 6usHec-coobuiectsa OpaHuMmM 6b1M NPeACTaBeHbl KPYNHble MHBECTULMOHHbIE MPOEKTbl B chepe TpaHCNopTa,
MPOMBbILIAEHHOCTY, YPOaHUCTVKY, 3[PaBOOXPAHEHNA, MHHOBALIMIA, CNOPTa, TYpr3mMa U raCTPOHOMUN.

B JlnoHe mockoBckaa penerauusa noceTnna KomnaHuio «byapoH», KOTopasa ABNAETCA OfHUM U3 KPYMHEMLWMUX eBPOMencKuX
MpOV3BOAUTENE FOMEOMaTUYeCKMX JIEKAPCTBEHHbIX CPeAcTB. B HayuyHo-mccnepoBatenbckom LeHTpe Bio District mockBMYam
pacckasanm o pabote ¢paHLy3CcKOro 6UoMeanUMHCKOro Knactepa Lionbiopdle.

B Mapcene roctvi 03HaKOMWUANCH C OMNbITOM MO COXPAaHEHWUIO MAMATHNKOB apXMTEKTYPbI U KySIbTYpbl B COBPEMEHHbIX FOPOACKNX
YCIIOBUSAX, C NMPOEKTOM peHoBauun Euroméditerranée, ocMoTpenn NepefoBoii LEHTP MO JIEYEHNI0 OHKOMOrMYeckmx 3aboneBaHui.
MpencTtaBuTenn fenapTtameHTa 3apaBooxpaHeHnAa MockBbl, DOHAA MOCKOBCKOrO MeXAYHapOLHOFO MeAWLMHCKOro Knactepa
[oroBopunncb 06 obMeHe ornbITOM U MPOBEAEHNV COBMECTHbIX CTaXKMPOBOK MEAMLIMHCKMX CMeLManicToB, a Takke 06 yyactum
MapcenbCckux Bpayel B paboTe MeAMLMHCKMX LIEHTPOB, KOTOPblE OTKPOIOTCA Ha TEPPUTOPUM MOCKOBCKOFO MeXXAyHapOLHOro
MeAULMHCKOro Kractepa B MHHOBALMOHHOM LieHTpe «CKOJIKOBO.

Mpuém poccuinckon peneraumm B Mapcene 6bi OpraHvW30BaH Npu NOAAEpP)KKe MIpunm ropopaa, busHec-knyba «MpoBaHc—
Poccna—-CHI» 1 reHepanbHoro KoHcynbcTBa PO B Mapcene. Mo nToram neperoBopoB ¢ pyKOBOACTBOM M3pumn Mapcens 4OCTUIHYTa
[OrOBOPEHHOCTb O MOAMUCAHUN MPOrpaMMbl COTpyAHMYecTBa Ha 2018-2020 roabl.

EcTb HacTOATENbHaA
Heo6xoaMMOCTb B
o6beguHeHUN ycnunum

Cepreit YEPEMUH, MuHuctp
MpaBuTenbcTBa MOCKBbI, pyKOBOAMUTENb
fenapTameHTa BHELHESKOHOMUNYECKNX
N MeXyHapOAHbIX CBA3EN

«I'IepcneKTMBa»: B wuioHe npownoro

roga mbl nucanu o IHax Mocksbl B [Mapuxe,
Crpacbypre n Huuue, roe 6bin 3aKkouéH
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pALQ cornalleHnin o cotTpyaHuyecTse. Yem
nHTepeceH gna Mockebl Mapcenb?

Cepreini YepémuH: Mapcenb, 6yayun
BTOPbIM MO pa3mepy roponom OpaHuunu,
nmeet OrPOMHbIN SKOHOMMUYECKNN
noteHuman. 3STO KPynHenwuin nopt
OpaHuun n Bcero CpeprseMHOMOPbSA,
KPYMNHbIN  MHAYCTPUANbHBIA  LEeHTP C
BbICOKOTEXHOJIOTMYHBIM  MPOV3BOACTBOM
N  TexHomapkamu. [lymai, u4t0 B
6nukalilee BpemMA  Mbl  YCTaHOBUM
NpoYHble MapTHEPCKME CBA3U U C
Mapcenem n ¢ JInoHom.

Mbl B nepBbin pa3 NpPoOBOAMM B
Mapcene npe3eHTauuio, MNOCBALEHHYIO
VNHBECTULIMOHHOMY noTeHLmany MocKBbl 1
npeaBapuTeNibHble NeperoBopbl C M3pUeNn
y»Ke nokasanu, YTo ecTb HacToATenbHadA
HeobXOAUMOCTb B 06 bE[UHEHNN YT 1
B 0OOMeHe OMblTOM B pPa3fnNyHbIX 061acTax
MYHULMMNANbHON  AeATEeNIbHOCTN.

«MM.»: B 4éMm Ha Ball B3rnA4 3aKknoyaeTca
MHBECTULNOHHAA npuBneKaTenbHOCTb
MockBbl AnAa ppaHLy3CKMX UHBECTOPOB?

C.Y.: B nocnegHme rogbl NpaBUTENbCTBO
MocCKBbI CTpemMmnTCA co3gaTb MaKCUManbHO

6/1aronpPUSTHbIN VHBECTULVNOHHDIN
KNMMaT, B TOM 4nUciie ANA UHOCTPAHHbIX
KOMMNaHUM.

HepaBHo MockoBckaa [lyma npuHsAna
3aKOH O  3alynMTe  VHBECTUUUA  OT
HEKOMMEPYECKMX  PUCKOB,  KOTOpPbIN
nossosset KOMMNEHCMPOBaTb He
TONbKO BO3MOXHble  YObITKM, HO U
HefonosyYeHHYo npubbinb.  Takow
3aKOH Y Hac NMpuHAT BnepsBble 1 MockBa
B 3TOM CMbICJIe ABMAETCA NMAEPOM Cpeau
pernoHoB  Poccuiickon — Qepepauun.

CerogHsi B MockBe paboTaloT OecaTku
TbICAY  MHOCTPAHHbIX  KOMMaHW, B
TOM uuncne 6onee TbICAYM KOMMAHWUNA
n3 OpaHumn. @OpaHuma TPagULMOHHO
YAEPXKMBaeT CBOWM MO3MUUN B CrUCKe
NATM  KPYMHEMWNX  BHELIHETOProBbIX
naptHépoB Poccuiickon Oepepauun u
MockBbl. 1o gaHHbIM KoHua 2016 ropga
TOBApPOOOOPOT MOCKOBCKUX PE3VAEHTOB
¢ GpaHLy3CKUMM KOMMaHUAMY MPEBbICUI

5 mnpg eBpo.

Poccuiickan ctonuua cerogHs
akkymynupyetT noutn 50 npoueHToB
WHOCTPaHHbIX  WUHBECTULUWA,  KOTOpble

nocTynatoT B UEeOM B Poccuio. Mockea
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« Moscou — une ville pour les
affaires et les innovations »

La conférence ainsi intitulée s’est tenue les 16 et 17 mai a Lyon et a Marseille. C’est la délégation avec a sa téte le ministre du
gouvernement de Moscou, chef du département des relations économiques extérieures et internationales, Serguey Cheremin,
qui a présenté le potentiel d’investissements de la capitale russe en France.

Des grands projets d’'investissements dans les branches du transport, de I'industrie, de I'urbanisme, de la santé publique, des
innovations, du sport, du tourisme et de la gastronomie ont été présentés aux hommes d’affaires francais.

A Lyon, la délégation de Moscou a visité les laboratoires Boiron, un des plus grands producteurs européens de préparations
homéopathiques. Dans le centre de recherches « Bio District », les Moscovites ont pris connaissance du travail du p6le biomé-

dical francais « Lyonbiopdle ».

A Marseille, les visiteurs ont découvert I'expérience concernant la sauvegarde des monuments architecturaux et culturaux,
dans les conditions urbaines actuelles, le projet de rénovation Euroméditerranée, ils ont visité le centre innovant d’oncologie.
Les représentants du département de la santé publique de Moscou, de la Fondation du pdle médical international de Moscou
ont convenu d’un échange de I'expérience et I'organisation des stages pour les spécialistes de médecine, ainsi que la participa-
tion des médecins marseillais au travail des centres médicaux qui vont ouvrir dans un p6le médical international de Moscou,

au centre des recherches « Skolkovo ».

C’est avec le soutien de la Ville de Marseille, le club des affaires « Provence-Russie-CEI » et du consulat général de Russie
a Marseille que I'accueil de la délégation russe a été organisé. A I'issue des négociations avec la mairie de Marseille, il a été
convenu de signer un accord de coopération pour 2018-2020.

NPOBOANT FPaHAMO3HYIO PEKOHCTPYKLMIO
CcBOEN  UHOPACTPYKTYpbl,  peanusyeTcs
aMOVLMO3HBIA  MPOEKT  CTPOUTENbCTBA
«HoBo MocKBbI», pa3BUBAOTCA TPAHCNOPT,
3paBoOOXpaHeHne, counanbHaa cdepa,
MW BO BCeX 3TUX Mpoueccax Moryt
yyacTBOBaTb, fla U YYaCTBYIOT CErofHs
Hawwn  QpaHUy3ckMe napTHEPDI.

« Il est impératif de réunir
les efforts »

Serguey CHEREMIN, ministre du
gouvernement de Moscou, chef du
département des relations économiques
extérieures et internationales

« Perspective » : En juin de I'année
derniere, nous avons écrit sur les
journées de Moscou a Paris, Strasbourg
et Nice, ou certains accords ont été
signés. En quoi Marseille intéresse-t-elle
Moscou ?

Serguey Cheremin : Etant la deuxiéme
ville francaise, Marseille a un immense
potentiel économique. Clest le plus

grand port de France et de toute la
Méditerranée, un grand centre industriel
avec des technopodles et la production
de haute technologie. Je pense que
trés prochainement, nous établirons
des relations de partenariat slres avec
Marseille et Lyon.

C'est pour la premiere fois que nous
faisons cette présentation a Marseille
consacrée au potentiel d'investissements
de Moscou et les négociations
préliminaires avec la mairie ont montré
qu'il est impératif de réunir les efforts dans
un échange de l'expérience de différentes
activités de la municipalité.

« P. » : En quoi, a votre avis, consiste
I'attractivité d'investissements de Moscou
pour les investisseurs francais ?

S.C. : Ces dernieres années, le
gouvernement de Moscou essaie de
créer au maximum un climat favorable
aux investissements, y compris pour les
entreprises étrangeres. La Douma de
Moscou a adopté une loi de protection des
investissements contre les risques non-
commerciaux, qui permet de rembourser

non seulement des dommages possibles,
mais aussi un manque a gagner. Cette loi
est une premiére, et Moscou en ce sens est
leader parmi les régions de la Fédération
de Russie.

Aujourd’hui, a Moscou travaillent
des dizaines de milliers d'entreprises
étrangeres dont plus d'un  millier
de francaises. La France maintient
traditionnellement ses positions dans la
liste des cing les plus grands partenaires
étrangers de la Fédération de Russie et
de Moscou. Selon les résultats de 2016,
les échanges commerciaux des résidents
moscovites avec les entreprises francaises
a dépassé 5 milliards d'euros.

La capitale russe cumule aujourd’hui
presque 50 pour cent d'investissements
étrangers qui parviennent en Russie en
général. Moscou fait une reconstruction
grandiose de son infrastructure, un projet
ambitieux de construction de « Nouvelle
Moscou » est en train de se réaliser, le
transport, la santé publique, la sphere
sociale se développent, et dans tous ces
processus peuvent participer, et participent
déja, nos partenaires francais.
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(( HanaxxuBartb gunanor,
a He OTCTPaHATbCA

APYr OT Apyra

MaH POATTA, 3amecTutensb mapa
Mapcensa no mexgyHapoaHbIM
OTHOLUEHVAM U COTPYAHNYECTBY
B Cpef13eMHOMOPCKOM pervoHe

«MepcnekTuBa»: Mapcenb BrepBble
NPVHUMAaET obuLManbHYIO fenerauno 13
MockBbI?

Kan Poarrta: [a, BriepBble.
Mapcenb ob6palléH npexpe Bcero K
CpeprizeMHOMOPCKOMY PEervioHy, HO
B MoC/iefHee BPeMA  COTPYAHUYECTBO
PasBMBaeTCA N B APYrMX HanpaBneHUAX.
Hanpuvep, uetbipe roga Hasapg Mapcenb
noanucan CcoralleHe O COTPYAHMYECTBE
B 0051acTN KyJbTYPHbIX 1 SKOHOMUYECKMX
cazen ¢ CaHkT-lNetepbyprom. CerogHa
Mbl MPUHUMaem fJeneraumio 13 MOCKBbI.
310 roBopuT o ToMm, uto Mapcenb
[OBDKETCA B MPaBWIbHOM HampaBieHuu
B [JIAaHe SKOHOMWYECKOro pa3BUTVA B
MexpayHapoaHor chepe. U MHe 6bl xoTenoch,
yToGbl TaK MNPOJOKANOCb W Janblue.

«M.» : MNpoBaHc nonb3yetcAa 60MbLION
MOMNyNAPHOCTbIO Y POCCUNCKIMX TyPUCTOB.

[nAa HMX 3TO CKA30YHbIA Kpalr NaBaHAbl,

O/IBKOBOrO Macia u 6oraTeniuero
KyNbTYpPHOTO  Hacnepaus.
M.P. : [eictBuUTENbHO, pOCCMAHaM

oueHb HpaBuTcA [MpoBaHC. A UTo KacaeTtca
Poccun, 1O pgnAa meHA 3To BenuvKas
CTpaHa, KOTopaa UrpaeT BaXHYK posb B
MUpe 1 K KOTOPOW cyiefyeT OTHOCUTbCA
yBaXXuUTenbHO.  ToNbKO  npefcTaBbTe:
TeppuTopuaA nnowagbio B 33 OpaHumm —
3TO e MPOCTO TUFAHTCKUA PbIHOK!
Oo 2013 roga A Obl  uneHom
napaiaMeHTCKOM rpynnbl LpYKObl
«OpaHuma-Poccua» 1 Bcerga BbicTynan
32 OTMEHY E€BPOMEeNCKNX CaHKuMn B
oTHoweHun Poccun. A Hagewcb, 4TO
HOBbI GPaHLY3CKUA NPEe3NJEHT CMOXET
[OOMTbCA OTMEHbI OTBETHOrO 3Mb6apro,
KoTopoe Ham B [lpoBaHce ob6oLwnochb
oYyeHb Aoporo, U 310 byaeT xopowum
Hayanom. MOoCKOBCKMe cynepmapKeTbl,
npexxge Bcero rpynnbl  «Kapdyp»,
3aKynanm BCe MOMUAOPbI-YeppU  BO
®paHuum, B yactHocTn B LLlaTopeHape, a
AGNOKM W TPy NPUBO3UAN U3 AOAMHbI
MaHocka. MNocne smbapro 3Tomy npuLén

KoHell. [lapTHépamu poccvaH  cTanu
MapOKKaHLibl, @ Mbl MOTEPASIN CBOE MeCTO
Ha pblHKe.

Ho He TONMbKO MO3TOMY  HYXXHO

ynpasgHutb 3mbapro. Korga Bbl xoTuTe
6opoTbcA C  BapBapCTBOM, pellaTb
Te npobnembl, KOTOpble Yy Hac ecTb
cerogHA, CTOUT HanaknBaTb AMAJIOr, a He
OTCTPaHATbCA Apyr OT pjpyra.

« Le dialogue vaut mieux
que l'exclusion »

Jean ROATTA, adjoint au Maire de
Marseille, en charge des relations
internationales et de la coopération
Euro-méditerranéenne

« Perspective » : C'est pour la premiere
fois que Marseille accueille une délégation
officielle de Moscou ?

EanHbIN NHPOPMaLMOHHDbI MHBECTULMOHHDIN
noptan ropoga MocKBbl Ha LWeCTU A3bIKax

Jean Roatta : Oui, cest la premiere
fois. Marseille est beaucoup tournée
vers la Méditerranée, mais ces derniers
temps la coopération se développe dans
d'autres directions aussi. Par exemple, il y
a quatre ans, Marseille a signé un accord
de coopération dans le domaine des
relations culturelles et économiques avec
Saint-Pétersbourg.  Aujourd’hui, nous
accueillons une délégation de Moscou.
Ca prouve que Marseille va dans la
bonne direction pour le développement
économique, et surtout a linternational.
Je souhaite que l'on continue.

« P. » : La Provence est trés prisée par
les touristes russes. Pour eux, c’est un
fabuleux pays de lavande, de I'huile d'olive
et d’'un patrimoine richissime.

J.R. : Tout a fait, les Russes aiment bien la
Provence. Quant a la Russie, pour moi, c'est
un grand pays qui joue un role important
dans le monde, et que nous devons
respecter. Imaginez seulement : un territoire
de 33 Frances, c'estimpressionnant comme
le marché ! Avant 2013, j'étais au groupe
parlementaire d'amitiés France-Russie
et j'ai toujours été pour l'annulation des
sanctions contre la Russie. Jespére, et
ce sera un bon départ, que le nouveau
président de la République pourra obtenir
la levée de lI'embargo russe qui nous a
co(té énormément en Provence. Dans
les supermarchés moscovites, Carrefour
surtout, on achetait toutes les tomates
cerises venant de France, notamment de
Chateaurenard, les pommes et les poires
de la Valée de Manosque. Quand il y a eu
I'embargo - fini. Les Russes se sont tournés
vers les Marocains, et nous avons perdu
notre place.

Mais ce n'est pas uniquement pour cela
quil faut supprimer l'embargo. Quand
vous voulez lutter contre la barbarie,
contre les problemes que nous avons
actuellement, le dialogue vaut mieux que
I'exclusion.

Un site d'investissements de Moscou en six langues

investmoscow.ru

WHBECTULIWOHHBIR MOPTAN FOPOAA MOCKBbI
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Mwup rnasamu geten

LiepemoHusa HarpaxaeHua ¢puHanucro MexxgyHapoaHoro
KOHKYypca AeTCcKnX pucyHkoB «Hapucyin mHe Mup» npowna
5 man B Mapwke, B 3gaHn HaynoHanbHoro co6paHus.
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NHuumnpoBaHHbIA Tpu rofda Ha3ag accoumaumen «Kny6 LlaHc»
MPOEKT BbICTPO paclIMpPAET KPYr CTPaH-yYacTHUL: 4 CTpaHbI

B 2015 rogy, 16 — B 2016-m 1 30 — B 2017-M. Ha KOHKypC 6b110
nprcnaHo 6osbLue ABYX ThICAY PUCYHKOB, 3 KOTOPbIX —
Henérkas 3agayal — opw BbI6pano 52 nyyLunx.

Ha uepemoHuio HarpaxaeHna Bo ®paHumio npuexanm
duHanuctbl u3 Fpysum, Poccun, benopyccun, benbrum. A,
Hanpumep, Makcum JTnxo, pocCUnCcKin GUHANUCT 13 AepPeBHU
BopucoBka benropofckoi 0651acTy, KOTOPbIV OYEHb XOTE,
HO, K COXKaneHuio, He cMor npuexaTb B MNapwik, 3anucan
BMAEO00bpaLLeHVe Ha aHFNACKOM A3bIKe, KOTOPOE OYeHb
TPOHYJI0 BCEX YYACTHUKOB LiePEMOHNN.

Kaxgbln GrHaNMCT KOHKypca NosyunT KaTanor C penpoayK-
LMAMM pUCYHKOB-MobeuTenein, a nepeaBmkKHan BbiCTaBKa
pUCYHKOB b6yfeT npefcTaBieHa BO MHOTMX CTPaHax Mypa.

1 nioHs, B [leHb 3aLimTbl feTel, OHa yxe nobbiBana B Poccuy,
B EcceHTyKax, rie Bbi3Bana CaMblil XNBOW NHTEPEC »Kutenemn
ropoga. Cornacurechb, 370 Tak 340POBO: YBUAETb MUP FNa3amm
JeTel — rna3amu, NofHbIMK Ao6pa 1 CTPEMIEHUSA K MUPY.

Anactacua KO3JIOBA, Mapwx
Cant KoHKypca: www.drawmepeace.com

Le monde vu par les enfants

La cérémonie de remise
des prix aux finalistes du
concours international
du dessin d’enfants :

« Dessine-moi la paix »
s’est déroulée le 5 mai a
Paris, au siege de I’Assem-
blée Nationale.

Lancé il y a trois ans par I'as-
sociation « Club de Chance »,
le projet élargit rapidement
sa géographie : 4 pays parti-
cipants en 2015, 16 en 2016,
et 30 en 2017. Plus de deux
mille dessins ont été envoyés
au concours, dont le jury a

Dessin de Maria lvanova,
Vitebsk, Biélorussie

sélectionné (ce qui n’a pas été une mince affaire !) les 52
meilleurs.

La cérémonie de remise des prix a rassemblé en France

les finalistes venus de Géorgie, de Russie, de Biélorussie,

de Belgique. Maxime Likho, quant & lui, finaliste russe du
village Borisovka de la région de Belgorod, qui voulait beau-
coup mais n’a pas pu venir a Paris, a enregistré un message
vidéo en anglais qui a beaucoup touché tous les participants
de la cérémonie.

Chaque finaliste du concours recevra un catalogue avec les
reproductions des dessins sélectionnés, et une exposition
mobile sera présentée dans plusieurs pays du monde. Le ler
juin, la Journée de I'Enfance, elle a déja été présentée en
Russie, a Essentouki, ou elle a suscité le plus grand intérét
des habitants de la ville. N'est-il pas beau, de voir le monde
au travers des yeux des enfants, leurs yeux magnanimes
pleins d’aspiration a la paix.

Anastasia KOZLOVA, Paris
Site du concours : www.drawmepeace.com

«TeTpaaka [Ipy»6bi», KoTOpas
06beanHAET CTPaHbI

KomMaHAbI pyccKux WwKon g
[OMOJIHUTENIbHOIO <
o6pasoBaHuA U3 JinoHa n >
HaHTa cTanu no6egurtenamm v

MeXAyHapoAHOro KOHKypca %

«TeTpagka [pyx6bI -
o6beaunHAA paeTen NnaHeTbl Tetpaaka Apyx6bl

3emna».

STOT NPOEKT MO Pa3BUTUIO AETCKON Y MONTOAEXHOWN HAPOLHOM
AUNIOMATVV MOMOTaET LUKOMIbHUKAM 13 Pa3HbIX YrokoB
nnaHeTbl HAXOAUTb ApPY3el Mo BCeMy MUPY U 3HAKOMUTHCA

C KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUM Haciegmem, CeMeNHbIMU
TPaaMLMAMY, [OCYrOM POBECHWNKOB B APYrMX CTPaHax.

Cpegnu 10 nobepuTtenein B HoMrHaumn «[py»aT pa3Hble CTpaHbI»
— iBe pOCCUNCKO-paHLly3CKMe KOMaHAbl: pyccKas LWKosa
accoumauum «Proccy 3ToHaHT» (r. HaHT) — LleHTp geTckoro
TBOpuYecTBa (Mepmckuin kpai, r. Kusen) u «LLikonay (r. JInoH) —
cpepHan wkona N1 (Hukeropognckasa ob6nactb, . YpeHb).

BoT uto pacckasana o6 yyactuuv B KOHKypce EneHa CadpoHoBa,
npenogasatenb accounaumnm «LLikona» n3 JInoxa:

- B cBoei «TeTpagke [py»6bl» Mbl pacckazanu o OpaHuum, o
JInoHe, o pycckoii wkone v o6 yBneyeHuAx pebaT. Ana pedbat
13 Poccum mbl npegnoxunnu 3agaHve o 6patbax Jllombep, a
Haww Apy3bA Nnpucnanv sBonpoc o MuHnHe n MNoxapckom:

YeM OHU 3HaMEHUTbI 1 MOYEMY UM YCTaHOBJIEH MAMATHUK B
HuxxHem HoBropopge. CnoXXHoBaTo 6b1/10 HalLMM AETAM, HO Mbl
crnpaBuanch!

Un « Cahier de I'amitié »
qui unie les pays

Les équipes des centres russes de I’enseignement
extrascolaire de Lyon et de Nantes ont été vain-
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queurs du concours international « Cahier de I'ami-
tié. Unir les enfants de la Terre ».

Ce projet du développement de la diplomatie populaire de
la jeunesse permet aux éleves de différents pays du monde
de trouver des amis et de connaitre le patrimoine culturel
et historique, les traditions familiales, et le quotidien des
enfants dans d’autres pays.

Parmi les dix vainqueurs dans la nomination « Amitié de
différents pays » se trouvent deux équipes franco-russes : I'école
russe de I'association « Russies Etonnantes » (Nantes) — le
Centre artistique pour enfants (pays de Perm, ville de Ki-
zel), et « Chkola » (Lyon) — école secondaire N°1 (région de
Nijni Novgorod, ville d’'Ouren’).

Elena Safronova, professeur de I'association « Chkola », de
Lyon, parle de la participation au concours :

- Dans notre « cahier de I'amitié », nous avons parlé de la
France, de Lyon, de I’école russe et des loisirs des enfants.
Pour les éléves russes, nous avons proposé un devoir sur
les fréres Lumiére, et nos amis de Russie nous ont envoyé
une question sur Minine et Pojarski : par quoi sont-ils
célébres et pourquoi a Nijni Novgorod un monument leur
est consacré. Pour nos enfants ce n’était pas facile, mais
nous avons réussi !

be3be nopg sHakom Poccun

Hepensa pycckoin KynbTypbl BniepBbie npouina B besbe.
OHa 6binia opraHu3oBaHa accoumnaumein «<PyccKoA3bIUYHbIN
AnbsaHc B besbe».

- ekl o M
Le groupe « Soudarouchka » de I'association
« Alliance Russophone Biterroise »

Ewé ogunH ropop Ha tore OpaHuun Tenepb exxerogHo bypet
3HaKOMUTb XUTeNen 1 rocTen ¢ KynbTypomn Poccnn.

Ha 3ToT pa3 B nporpammy BoLin KoHbepeHuumu,
NocBALWEHHbIE ABYM naypeatam Hobenesckoi npemun

no nutepatype AnekcaHapy ComkeHuubiHy (1970) n
CeeTtnaHe Anekcresuny (2015), BbiICTaBKa XyLOXHNLbI
SnbBupbl KoBanéBo, TBOpUYECKMe MacTepcKue ana geten
«MyTewecTBue no Poccnmy, npeseHtayus CtaBponons —
nobpatnma besbe ¢ 1982 roga.

CoBMECTHO ¢ Mara3nHom «KnapToH» 6blna opraHn3oBaHa
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KHIVPKHaA BbiCTaBKa. U, KOHeUHo e, He oboLunock 6e3 pycckoi
KYXHV 1 PYCCKOW MECHN: BOCTOPXKEHHbIE OT3blBbl MONYyYMAN
MacTep-Knacc No NPUroToBEHNIO NefibMeHeN 1 BbICTYNIeHNA
aHcambneit «Opecca» n3 MoHnenbe n «CypapyLka» 3 besbe.
B uepemoHun 3akpbiTva Hegenn pyccko KynbTypbl NPUHAN
yyacTume KOHCyn reHKoHcynbcta PO B Mapcene AnekcaHap
KokopuHoB.

Mbi 6narogaprm ropofcKyto afMUHUCTPaLIMIO 1 IMYHO M3pa
be3sbe Pobepa MeHapa 3a ero BH/MaHue 1 3a MOMOLLb B
opraH13aLunm MeponpuATAN, a Takxe reHKOHCYNnbcTBo PO B
Mapcene 3a nogaepxky.

CBetnaHa AHUCTPATEHKO, npe3ugeHT accounayum
«PycckoAsbIuHbIN AnbAHC B Besbe»

Béziers sous le signe de la Russie
La Semaine de la culture russe s’est déroulée pour

la premiére fois a Béziers. Elle a été organisée par
I’'association « Alliance Russophone Biterroise ».

Une ville de plus dans le Midi fera découvrir annuellement
la culture russe aux habitants et aux touristes.

Cette fois-ci, le programme a prévu des conférences,
consacrées aux deux Prix Nobel de littérature : Alexandre
Soljenitsyne (1970) et Svetlana Aleksievitch (2015), I'expo-
sition de l'artiste Elvira Kovaliova, des ateliers pour enfants
« Voyage a travers la Russie », la présentation de Stavropol,
ville jumelée de Béziers depuis 1982.

Avec la librairie « Claretone », une exposition de livres a été
organisée. La cuisine russe et la chanson russe ont naturel-
lement été au rendez-vous : un atelier de pelmeni, ainsi que
le groupe « Odessa », de Montpellier, et « Soudarouchka »,
de Béziers, ont recueilli les avis les plus admiratifs.
Alexandre Kokorinov, consul du consulat général de Russie
a Marseille a participé a la cérémonie de cl6ture de la Se-
maine de la culture russe.

Nous remercions la municipalité et personnellement le
maire de Béziers, Robert Ménard, pour son attention

et son concours dans I'organisation des manifestations,
ainsi que le consulat général de Russie a Marseille pour
son soutien.

Svetlana ANISTRATENKO, présidente de
I’Alliance Russophone Biterroise
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«Mup pycckoro getcrea»
Ha JlasypHom Gepery

28 man B BunbHéB-J11063 npoluén 6o0nbLioi npasgHuK ans
pycckoroBopsAwmx getei JlasypHoro 6epera.

Mpa3gHuK «Mup pycckoro feTcTBa» 6bin OpraHN30BaH
LieHTpom aBysA3bluHOro pa3suTA «CONHbILIKO» accoLmaumm
«Pyccknm AnbaHo» T. Huuubl npu nogaep»ke [lenaptameHTta
BHELLIHEIKOHOMUYECKMX 1 MEXKAYHAPOAHbIX CBA3EN ropoja
Mockgbl 1 6b11 NpUypoUeH K MexayHapogHOMY AHIO 3aLnTbl
feten n paHLy3ckomy [1HI0 Mam.

Mpa3gHWYHbIN KOHLEPT, cObpaBLumMin okono 400 3putener,
COCTOAN U3 BECENbIX CLEEHOK, TaHLEB, NMECEH U iBYX

APKUX 1 MO3UTUBHBIX CrieKTaken «boTaHnyeckun cagy» u
«BmecTe Becenol..». PesynbTatbl cBOel paboTbl NOKazanu

NATb TeaTpasibHbIX CTYAUN LKOSbl, KOTOPbIE B 3TOM rogy
06beVHUNNCH B HACTOALMIA PYCCKMI TeaTp 1 Havanu
NMPVHUMATb yYacTue B MeXXAYHaPOLHbIX AETCKUX 1
MOJIOAEXHbIX hecTUBaNAX pasHbix cTpaH EBponbl.

3aTeM rocTAM 6bIN0 NPEefOKEHO YroLleHne 1 yBieKaTeNlbHoe
NHTepakTUBHOe npefcTaBneHne «Ox, yxK 3Ta Mawal» ¢ urpamu,

BnepBble B pamKax NpasgHUKa B LUKOJIE MPOLLIM MacTep-
knaccol Cepresn LLeHTannHCKoro, Hawero rocta 13 MocKBbl,
npodeccopa BbicLuei WKoMbl CLLEHNYECKUX NCKYCCTB NMOoA
pykoBofcTBoM KOoHCTaHTWHa PaiikumHa.

M BnepBbie Ha Npa3fHMKe NPUCYTCTBOBA OPULMANbHbIN
npencTaBuUTeNb reHKOHCYNbcTBa PO B Mapcene EneHa
MBaluKoBa, KOHCYN KaHLenspum, KotTopas HelaBHO OTKPbINach
B BunbdpaHw-ciop-Mep.

Mpa3gHrK nonyunncs AO6PbIM, BECENBIM Y KPACOUYHbIM.

Mbl oueHb CTapanuvchb, YTobbl Yy AETEN OCTaNUCh YyfecHble
BOCMOMUHaHUA. CMeX, LWYTKU, YNbIOKU, LUIAPUKHM, MY3bIKa, TaHLbl
— TaKMM U JO/MKHO ObITb HacToALee AeTCTBO!

WpuHa OEPPO, npenopaBatenb LleHTpa
ABYA3bIYHOTO pa3BuTus «ConHbIWKo», Huyua

«Le Monde de I’enfance russe »
sur la Cote d’Azur

Le 28 mai, une grande féte pour les enfants rus-
sophones de la Céte d’Azur s’est déroulée a Ville-
neuve-Loubet.

Organisée par le Centre du développement bilingue « Sol-
nyshko », de I'association « Alliance russe » a Nice, avec le
soutien du département des relations économiques exté-
rieures et internationales de Moscou, la féte « Le Monde de
I'enfance russe » a été consacrée a la Journée de I'Enfance
et a la féte des meres en France.

Le concert qui a rassemblé prés de 400 spectateurs propo-
sait de petits sketches, des danses, des chansons et deux
spectacles pétulants : « Jardin botanique » et « Joyeux,
ensemble ! ». C'était le résultat du travail des cing studios
théatraux du centre, qui, cette année, se sont réunis en

un vrai Théatre russe et ont commencé a participer aux
festivals internationaux pour la jeunesse de différents pays

TaHUaMW 1 3aHMaTEJIbHbIMIU 3aragkamu.

MpepncraButenbHuua Opanyun
BOLLJIA B YNC/10 GUHANNCTOB
MexayHapopHOro KOHKypca no
pycckomy A3bIKY AniA 3apy6exHbIX
nefiaroroB 1 LWKONbHUKOB
«ApTek-2017».

[TpenogaBatens Lwkonbl «Pafyra»
Accoumaumn pycckoii KynbTypbi T.
(rpacbypra lpuHa KoaneBckas
MpefCTaBuna Ha KOHKYpC
METOANYECKYI0 pa3paboTky no
€03AaHMI0 YYEHMKAMM «<NPAHUYHBIX
UCTOPUIi», B KOTOPOI CYyMena

00beANHNTD MPOLIECC M3yYeHNs
PYCCKOTO A3blKa W IUTEPaTypbl C
HapOAHO-MPUKNAAHBIM TBOPYECTBOM.
Mo uToram oT60POYHOT0 3Tana B umncne
20 puHanmcToB u3 19 cTpan Upuxa
KoBaneBckas npumert yyactue B
duHane KOHKypca, KOTpbIiA NPOAAET B
arycte B Poccun, B MeXayHapoaHOM
LETCKOM LieHTpe «ApTek».

Konkypc npoBoguTca UHcTuTyTOM
MywkwHa B naptHépcree c ML
«ApTeK» Npy NOAAEPKKe MUHIC-
TepcTBa 06pa30BaHNA 1 Hayku PQ.

européens.

KOHKYPCbl / CONCOURS

La représentante de la France est
parmi les finalistes du concours
international de la langue russe
pour les professeurs et éléves
étrangers « Artek-2017 ».

Le professeur de I'école « Radouga »,
de I'Association culturelle russe a Stras-
bourg, Irina Kovalevskaya, a présenté
au concours un ouvrage méthodique
a la destination des éléves pour créer
«des histoires de prianiki » ou elle a
su réunir I'apprentissage de la langue,
|a littérature russe et I'art appliqué

populaire.

Selon les résultats de la sélection,
parmi les 20 finalistes des 19 pays,
Irina Kovalevskaya participera a la
finale du concours qui aura lieu en
ao(t en Russie, au centre pour enfants
« Artek ».

Le concours est organisé par I'nstitut
Pouchkine, en partenariat avec le
Centre international pour enfants

« Artek », et le soutien du ministere
de I'éducation et de la science russe.
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Ensuite les invités se sont vu proposer une collation et un
spectacle interactif « Sacrée Macha ! », avec des jeux, des
danses et des devinettes divertissantes.

Pour la premiere fois, dans le cadre de la féte, se sont
déroulées les master-classes de Serguei Chentalinski, notre
invité de Moscou, professeur de I'Ecole supérieure de l'art
scénique, sous la direction de Kostantin Raikine.

Pour la premiere fois aussi, une représentante officielle du
consulat général de Russie a Marseille a été présente a la
féte : Elena Ivashkova, consul de la chancellerie ouverte
récemment a Villefranche-sur-Mer.

La féte a été joyeuse, dynamique et haute en couleurs. Nous
avons fait beaucoup pour que les enfants aient des souve-
nirs magnifiques. Rire, blagues, sourires, ballons, musique,
danses, c’est ca la vraie enfance !

Irina FERRO, professeur du Centre du
développement bilingue « Solnyshko », Nice

3 uioHA B lNapuke, B KOHLLEPTHOM 3ane
noconbcTBa Poccum, npowén 6-ii pectuBanb
TBOPUECKNX KOJIEKTUBOB PYCCKNX

LWKON AOMNONHNTENbHOro o6pasoBaHusA
«CoNHeYHbIN Kpyr».

B pectmBane npuHanu yuyactme 20 geTckmx
KONNEKTUBOB U3 [apuKCKOro permoHa,
Crpacbypra, PeHHa, Bopao, Huuupl, Mapcens.
OHble apTNCTbI, TaNAHTIMBbIE U YBNEUYEHHbIE,
npenCcTaBuIv 3ameyaTesibHble KOHLePTHbIe
HOMepa: MeCHN, CTUXY U TeaTpasibHble
MOCTAHOBKM Ha PYCCKOM A3bIKe, TaHLibl —
COBPEMEHHbIE U HAPOAHbIE.

OpraHu3satopbl bectmBana: Coio3 pycodoHoB
®OpaHumm 1 LleHTp ABYA3bIYHOIO pa3BUTUA
«Jloroc» npu nogaep»ke MNMoconbctea PO

Bo ®paHuunn n KooparHaurmoHHOro coeta
POCCUIACKMX COOTEYECTBEHHNKOB BO OpaHLumu.
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B BepxHen CaBoe npeacTtaBuam Kynbtypy
HapopoB [larectaHa

3 MIIOHA B 3aJi1e TOPXKecTB Mapum ropoga CeniHO
(menmaptameHT BepxHaa CaBoiil) NpoLuén npaspHuK
«Mpbl1 geTn TBON, [larectaH».

Pecny6nuka [JarectaH — camas to>kHaa Touka Poccun n eé
CaMblii MHOFOHaLMOHasbHbIV PEFVOH. BnepBble npeacTaBUTb
dpaHLy3am caMobbITHYIO KynbTypy pecny6anKkm yaganocb
6narofaps sHTy31a3My 1 60nbLION NO6BU K CBOEN Manow
poaunHe npesnaeHTa accoumnaumm «JlesrnHka JaHc Qasy» us
AHcn Ymakycym XaibynaeBoii. Ein yananocb cobpaTtb TBOPUECKYHO
KOMaHAy COOTeYEeCTBEHHMKOB 13 Pa3HbiX pernoHoB OpaHuuu,
06LWVMU YCUIINAMM KOTOPbIX 1 Bbll OPraHNU30BaH 3TOT
npasgHuK.

BHumaHwuio rocten, npuexasLumnx 13 Mapwxa, bopao, Mo,
JlnoHa, Mepuré, KapkaccoHa, Huma n gaxe nus cocegHemn
LWsenuapuu, 6111 NpeAcTaBieHbl BbiCTaBKa PaboT 1M3BECTHbIX
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doToxynoxHukoB 13 larectaHa Mypaga lammngosa u Lammna
LLlaHrepeeBa, BbICTaBKa U3AeNnin HAPOLHbIX MPOMbIC/IOB,
OEMOHCTPALMA CTAPUHHBIX 06PALOB 1 BENIMKONEMNHbIX
HaLMOHasbHbIX KOCTIOMOB. Yrowanm roctein 6nopgamm
[lareCTaHCKOW HaLMOHANbHOM KYXHMU.

B KOHUepTHOM NporpaMmme NPO3ByYanu CTUXU HAPOLHbIX
nostoBs [larectaHa Pacyna lam3atosa n ®a3sy Anneson — Ha
pyCCKOM, aBapCKoMm 1 GpaHLy3CKOM A3blKaX, HaLMOHaNbHble
necHW B NCNoNHeHnY dnbdapa n Hangbl l'ycenHoBbIX,
cemeiHoro pyaTa 13 dpre-Tabepuk (bpeTtaHb). Deitepsepk
amoumin nogapunu 3putenam Fagxmumypart Xanbynaes,
BMPTYO3HO UrPatoLLuiA Ha MAHAYPe, U TaHLUeBasbHbI aHCambIb
«JlesruHka [laHc Ma3y» nop pyKoBOACTBOM 3aC/TyKEHHOTO
apTucTa Pecny6nuku JarectaH dnbluaHa Mbparumosa.

La culture des peuples du Daghestan a
été présentée dans la Haute Savoie

Le 3 juin, dans la salle municipale de Seynod
(Haute Savoie) s’est tenue la féte « Nous sommes
tes enfants, Daghestan ».

La république du Daghestan est le point le plus méridional

de la Russie et sa région la plus multinationale. C'est pour la
premiére fois que Oumakoussoum Khaiboulaieva, présidente
de l'association d’Annecy « Lezginka Dance Fazu », grace a son
enthousiasme et a son grand amour pour sa patrie, a pu faire
découvrir aux Francais la culture de cette république. Elle a su
rassembler une équipe de ses compatriotes de différentes ré-
gions de France, et grace & leurs efforts cette féte a été organisée.

Le 3 juin, a Paris, dans la salle de
concert de I'ambassade de Russie, s’est
tenu le 6e festival des équipes artis-
tiques des centres russes de I’enseigne-
ment extrascolaire « Cercle de soleil ».
Vingt équipes ont participé au festival : de

la région parisienne, de Strasbourg, Rennes,
Bordeaux, Nice, Marseille. Les jeunes ar-
tistes, talentueux et passionnés, ont présenté
leurs numéros magnifiques : chansons, poé-
sies et mises en scéne en russe, des danses
contemporaines et folkloriques.

Les organisateurs du festival : I'Union des
Russophones de France et le Centre du
développement bilingue « LOGOS », avec le
soutien de 'ambassade de Russie en France
et le Conseil de coordination du Forum des
Russes de France.

Les invités venus de Paris, Bordeaux, Pau, Lyon, Périgueux,
Carcassonne, NTmes, et méme de la Suisse voisine, ont pu
découvrir une exposition des photographes daghestanais,
Mourad Gamidov et Chamil Changuereev, ainsi qu’une
exposition de lI'artisanat, une démonstration des anciens
rites, et de magnifiques costumes nationaux. Des plats de la
cuisine nationale daghestanaise ont été proposeés.

Le programme du concert incluait les poésies des poétes
populaires du Daghestan : Rassoul Gamzatov et Fazou
Alieva, en langue russe, avare et francaise, des chansons
folkloriques interprétées par Eldar et Naida Gousseinov,
duo familial d’Ergué-Gabéric (Bretagne). Beaucoup d’émo-
tions ont été suscitées par Gadjimourat Khaiboulaiev,
virtuosement jouant du pandour, instrument a corde pincée
traditionnel, et I'ensemble de danses « Lezginka Dance Fazu »,
sous la direction d’Elchan Ibraghimov, artiste émérite de la
république du Daghestan.
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Y Bac npobnembl € 3aLMUTON BalLMX NpaB?

Y Bac unu Y BaWwnx neTen CNIOXKHOCTY B CEMEVHbIX Unu APYyKeCKNX OTHOLWEHMAX?

[me HalTn Bpayeil, LKoYy, A3bIKoBble Kypcbl? [e HalTh HY>KHYI0 MHGOPMaLMIO MO MOUCKY 3
paboTbl, XunbAa? Kak HanTn cBoé mecTo nog GpaHLy3cKum conHuem? KeanmbuumnpoBaHHasa noMoLlb Q ’
IOPVICTOB U NMCUXOOTOB XXAET BaC B LIeHTpe «/HTerpaunsa» 1 Ha ctpaHuuax «lepcnekTuBbi».

LieHTp «MHTerpayuna» accoymauymm «Kny6 LLlanc»
Momouwb B MHTerpauun Bo OpaHunn. KoHcynstaumm 6ecnnatHble

Vous avez des problemes pour défendre vos droits ? Vous rencontrez, vous ou vos enfants, des

difficultés dans les relations familiales ou amicales ? Ou trouver des médecins, une école, des cours
linguistiques ? Ou chercher I'information pour trouver un emploi, un logement ? Comment avoir
sa place au soleil francais ? Une aide qualifiée de juristes et de psychologues vous attend

dans le centre « Intégration » et sur les pages de Perspective.

Centre « Intégration » de I'association « Club de Chance »
Consultations gratuites sur rendez-vous

Baw apgBoKar:

JNeca BENANETANHOBA
aaBokKaT npwu Napwkckon
af\BOKaTCcKoW nanate

avocat@lesyabel.com
06 46 39 69 59
www.avocat-belyaletdinova.fr

CmelwuaHHble 6paKI/I: 4YTO cyieayeT yuyectb

MHocTpaHuam B Lieslom U3BecTHa npoueaypa bpakocouetaHus BO
OpaHymn. OfHaKo CyLLecTBYET HECKOIbKO MOMEHTOB, MO KOTOPbIM
MOTYT BO3HUKHYTb TPYLHOCTY, OCOBEHHO ecnin peyb MAET O
cMellaHHOM Gpake.

I'IpOBepKa AKTOB rpafaHCKoOro coctoaHunAa

AKTbI rpaX[aHCKOro COCTOSHNSA, BblJaHHbIE B IPYrovi CTPaHe, JOMKHbI
ObITb NepeBefeHbl 1 fleran3oBaHbl BO OpaHLyN KOHCY/TIOM 3TOM CTPaHbI.

CoTpyaHVIK MUK, OTBETCTBEHHBIN 3a pernctpauuto 6paka, He
OLIEHVBAET fOCTOBEPHOCTb NPEACTABIEHHbIX aKTOB MPaX4aHCKOro
cocToAaHuA. OfHaKo OH BrpaBse 3anpocuTb AOMOHUTENbHBIE [JOKYMEHTb,
KOTOpble NMO3BOSIAT eMy YAOCTOBEPUTLCA B TOM, UTO OyayLumii 6pak

He nNpoTuBopeunT dpaHLly3ckoMy ny6nmuHomy nopaaKy. O6bIYHO OH
TpebyeT cnpaBKy 06 OTCYTCTBUM NPENATCTBUIA Ans 6paka (certificat

de coutume), KoTopas [AET BO3MOXKHOCTb C TOUHOCTbIO YCTAHOBUTD
rpaXkgaHCKoe COCTOAHME, a TaKXKe Hannuve npeapiayLlero 6paka.

CneymnanbHO YNOIHOMOYEHHbIX BblAaBaTb 3TY CMPaBKY AOMKHOCTHbBIX
nuy HeT. EE moryT cocTaButb ppaHLy3CcKre n MHOCTPaHHbIe
IOPVCKOHCY NbTbI: NPernoaaBaTeny NPaBa, opUaNYEeCcKrie KOHCYTbTaHTbl
WK aiBOKATbl U UHOCTPAHHbIE AOMKHOCTHbIE NMLA KOHCYNbCTB 1
MUHWCTEPCTB.
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06 15 94 06 67
contact@clubdechance.fr
www.clubdechance.fr

Votre avocat :

Lesya BELYALETDINOVA
avocat au Barreau de Paris

Mariages mixtes: les points a
prendre en compte

La procédure de mariage en France est plus au moins
bien connue par le public étranger. 1l existe toutefois
quelques points qui pourraient poser des difficultés,
surtout quand il s’agit d’'un mariage mixte.

Vérifications des actes d’état civil

Les actes d'état civil délivrés par des autorités étran-
geres doivent étre traduits et légalisés en France par
le consul du pays.

L’officier d’état civil n’a pas compétence pour ap-
précier la validité des actes de I'état civil présentés.
Toutefois, il est en droit de demander des piéces
complémentaires qui lui permettent de vérifier si le
mariage projeté n’est pas contraire a I'ordre public
frangais. Souvent, il exige un certificat de coutume
permettant de connaitre avec exactitude I'état civil et
aussi I'existence d’une précédente union.

Aucune autorité n'est spécialement habilitée a déli-
vrer ce certificat. Ce sont des jurisconsultes francais et
étrangers comme les professeurs de droit, les conseil-
lers juridiques ou les avocats et les autorités étrangeres
(le consul et les ministéres) qui peuvent le rédiger.

Vérification de la réalité du consentement
de chacun des futurs époux

Une audition commune des futurs époux est obliga-
toire avant la publication du mariage. L'officier d’état
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MpoBepKa AeiCTBUTENbHOCTI COFNacuA KaXKaoro
13 6yaywmx cynpyros

Mepepn nybnukauveli o6bABNEHMA 0 NpeacToALieM 6pake 06A3aTeNibHO
[loMmKHa OblTb NpoBefeHa becesia ¢ 06ovMM ByZyLLIMU CynpYyramu.
CoTpyAHVIK MUK, OTBETCTBEHHDIN 3a perncTpaumto 6paka, MoXeT

No co6CTBEHHOW MHULMATBE NPOBeCTU becesly C KaxkAbIM Cyrnpyrom
Mo OTAENbHOCTU. ITO Yallle KaCcaeTcsl MHOCTPAHLEB, dN1eMEHTbI Aena
KOTOpbIX (AaTa NpubbITMA Bo OpaHumio, cMTyaums C JOKYyMeHTamu),
3aCTaBNAIT YCOMHUTLCA B AeNCTBUTENBHOCTI COrnacus.

Mpen uepemoHmnel bpakocoyeTaHns GyayLie Cynpyr JOMKHbI
npefoCcTaBUTb CBELAEHNA O CBUAETENAX: FPaXKAaHCKOe COCTOAHME,
MeCTONpPOXK1BaHMe, npodeccus. dTa Mepa Heobxoanma As Toro,
4TOObI NCKNIOUYNTD BCAKYHO NOMbITKY 6paka no NpuHYXAeHUo Uan no
[OroBOPEHHOCTU C NPUBJIEYEHNEM JIOXKHbIX CBUAETENEN.

nonospemne B MOLWUeHHNn4YecTBe U NpenATCTBOBaHMNe 6paKy

Ecnu coTpyaHWK M3puin, OTBETCTBEHHBI 3a pernctpauumio bpaka,
3aMeyYaeT cepbé3Hble NPr3HaKY, JaloLLie OCHOBaHWA NPELNONOoXUTb,
UTO BpaK MOXET ObITb aHHYNIMPOBAH, OH JOMKEH HE3aMeA/IUTENbHO
LONOXNTb 06 3TOM NPOKYpPOPY pecny6nmkn. Takummn npusHakamm
4acTo ABNATCA HE3aKOHHOCTb NPebbIBaHMA B CTPaHe, bonbluan
pa3HuLa B BO3PaCTe, COCTOAHME NCUXNYECKOTO 300POBbA OQHOMO MX
cynpyros. o ncrteueHn AByx Hefienb nocse obpalleHra K NPOKYpopy,
NoCNeaHnn U paspeLlaeTt bpakocoyeTaHe, UM ONPOTECTOBbIBAET
€ro, WK yCTaHaBNNBAET OTCPOUKY (C BOSMOXHOCTbIO NMPOANTb €€ Ha
MecAL). PeLeHne npokypopa MOXeT 6biTb 00>KkanoBaHo B cyfe.

O HanMuUKM NPenATCTBUN K 3aKJII0UYEHMIO OpaKa MOXET TaKKe
3aABUTb YJIEH CEMbM OAHOTO 13 ByayLIMX CYNPYroB (CPOK AencTBrA
3asiBJIEHUSI — OJINH o).

3a UCKNIOYEHVEM BbILLENEPEUNCTIEHHDBIX CllyYaeB, OTKa3 B
nyénukauum o6baBneHus o bpake, a Takxke B permcrpaumy bpaka
ABNIAETCA NPEBbILEHVIEM MOTHOMOUMIA.

C 2013 ropa 6pak MOXET 3aKJ0UaTbCs OAHOMOSbIMU NMapamu,

N COTPYLHMK M3p1K, OTBETCTBEHHDIV 33 permcrpaumio 6paka,

He BNpaBe 0TKa3aTb B pernctpaumn. OgHako Ha Takre napbl
pacnpoCcTpaHAITCA Te Xe Camble YCI0BUA 1 NpoLedypbl MPOBEPKU.

DeBnuba pamunua n pamununa npegpiayuiero cynpyra

NHocTpaHeL, MOXeT NpefoCcTaBiTb fOKYMEHT, BblAaHHbIN
rocyfapCTBEHHbIMU OpraHamMu ero CTpaHbl, HanpuMep, cnpasKky 06
OTCYTCTBUM NPENATCTBUI Ans 6paka (certificat de coutume), KOTOpbIii
NMOATBEPXKAAET, UTO MO 3aKOHaM CTPaHbl eMy NPUCBanBaeTCA fpyran
damunua, oTAnYHaA oT TOM, UTo GUryprpyeT B CBUAETENLCTBE

0 poxnaeHnn. B cBuaeTenbcTBo 0 6pake 3aHOCUTCA UMEHHO 3Ta
damunma. 3To MOXKeT MHTepPeCcoBaTb, B YaCTHOCTU, KEHLLVH,
KoTopble B3AnM GaMunuio npeablayLero cyrnpyra v enatoT eé
COXPaHUTb BMECTO CBOEl AeBnNYbel Gamunmu.

(DpaHuy3CKoe CcBNAEeTeNbCTBO O 6paKe

CBMAEeTENbCTBO O BpaKe BbIAAETCS Cynpyram no MecTy UX NPOXKMBaHNS,
JlaXKe ec/ivi OHU MHOCTPAHLbl. ITOT AOKYMEHT MOXET ObITb Mone3eH

LA YILOCTOBEPEHUA VX IMUYHOCTU U JINYHOCTU X AETeEl, a TaK e s
TOrO, YTOObI NONYUNTb GPAHLY3CKOE YAOCTOBEPEHNE NINYHOCTY Ha
pebEHKa, BblJaBaeMOe BCEM HECOBEPLUEHHONETHUM, POXKAEHHBIM BO
OpaHuMK OT poanTENEN-NHOCTPAHLIEB, HAXOAALLMXCA Ha TEPPUTOPU
Ha 3aKOHHbIX OCHOBaHMSIX.

civil peut par son initiative demander a s’entretenir
séparément avec les époux. Cette disposition vise plus
les étrangers pour lesquels les éléments du dossier
(date d’arrivée en France, situation au regard du sé-
jour) font douter de la réalité du consentement.

Les futurs époux doivent fournir I'identité des
témoins avant la célébration du mariage : I'état civil
complet, ainsi que leur domicile et leur profession.
Cette mesure semble destinée a contrecarrer toute
tentative de former une union forcée ou arrangée, en
faisant appel a des témoins de complaisance.

Suspicion d’'une fraude et opposition
a mariage

Si I'officier d’état civil remarque des indices sérieux
laissant présumer que le mariage pourra étre annulé,
il doit saisir sans délai le procureur de la République.
Ces indices sont souvent tirés de I'irrégularité du
séjour, de la grande différence d’age, de I'état de la
santé mentale d’'un des époux. Dans les quinze jours
de sa saisine, le procureur soit laisse procéder au ma-
riage, soit fait opposition a celui-ci, soit décide d’'un
sursis a célébration (un mois renouvelable une fois).
L’opposition du procureur peut étre contestée devant
le tribunal de grande instance.

L’opposition a mariage peut étre également faite par
un membre de la famille des futurs époux (valable
pendant un an).

A I'exception de ces cas, le refus de publier les bans, ain-
si que de célébrer le mariage constitue une voie de fait.

Depuis 2013, le mariage est ouvert aux couples
homosexuels, et I'officier d’état civil ne peut refuser
de le célébrer. Néanmoins, les mémes conditions et
vérifications y seront applicables.

Nom de jeune fille et le nom de précédents
époux

L’étranger peut produire un document délivré par les
autorités nationales de son pays, comme un certificat
de coutume, qui atteste que sa loi personnelle lui at-
tribue un autre nom que celui figurant dans son acte
de naissance. C’est alors ce nom qui est inscrit dans
I'acte de mariage. Cela peut concerner, notamment,
les femmes qui avaient pris le nom de leurs précé-
dents époux et qui souhaitent le conserver au lieu de
leur nom de jeune fille.

Livret de famille frangais

Un livret de famille est remis, par I'officier d'état civil
du lieu de célébration du mariage aux conjoints,
mémes si ceux-ci sont étrangers. Ce document peut
étre tres utile pour prouver leur identité et celle des
enfants, pour I'obtention des titres d’identité répu-
blicain, qui est délivré a tout mineur né en France de
parents étrangers titulaires d’un titre de séjour.
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Jleto, KaHHbl, pectuBans...

C 23 no 27 aBrycra He nponycTurte
rpaHAno3Hoe KynbTypHOe cobbiTne
Ha JlasypHom 6epery: XX QecTuBanb
poccninckoro nckyccrsa B KaHHax.

« Romeo et Juliette », de S.Prokofiey,
Théatre d’Opéra et de Ballet Mari El

TBanen KOHLEPTOM NlereHAapHOro POCCUINCKOro KoneKTuBa —
Pycckoro HapogHoro xopa nmerun M.E. MAaTHULKoro.

}O6mnel7mbu7| decTrBanb OTKPOETCA Ha rMaBHOM cLieHe [lBopua dpec-

24 aprycta no Tpagunumn OectmBanb POCCUNCKOrO NCKYCCTBA
npurnawlaeT Ha rana-kKoHuepT «Pycckasa Houb». BenukonenHoe
MepOonpuATNE C PYCCKUM Y>KUHOM U C y4acTUeM NpocCiaBieHHbIX
KOJINEKTNBOB, MY3blKaHTOB, CTU/IMCTOB C KaXKAbIM rofloM NpuBneKaet
BCE 60sblUe nounTaTenei pycckomn KynbTypbl. [aBHoe cobbiTue
«Pycckon Houm» — Bpy4yeHue NMouéTHOro 3Haka «3a BblAalowWwninca Bknag
B YKperneHne KynbTypHbIX cBA3en mexay Poccmen n OpaHuymein».

B nporpamme dectrBana Takxke [leHb poCCUMIACKOro KMHO, BbiCTaBKa
N MacTep-Knacc XyfoXKHMKa 1 CKynbntopa, npesngeHTta Poccunckon
aKkagemun xynoxects 3ypaba Llepetenu, n, KOHEYHO — PyCCKIMI
6anet: «x3cmepanbga» Ha My3blky LL.IMyHW n «Pomeo n [xkynbetTtay
Ha my3bIky C. lNMpokodbeBa B icnonHeHnn Tpynnbl Mapuiickoro
rocyfapcTBeHHOro TeaTpa onepbl 1 6aneta. o TpagMuUn B pamkax
dectuana npongyT MexayHapoZaHblii MONOAEXHbIN decTuBanb
nckyccts Poccum n @paHumm 1 BbiICTaBKa MOJIOAbBIX XyAOXKHNKOB
«Apabecku JlazypHoro bepera».

MecTuBanb POCCUNCKOTO NCKYCCTBa B KaHHaX — COBMECTHbBIN NPOEKT
LleHTpa KuHodpecTVBanell 1 MexayHapoaHbIX MporpamMmm, Mapumn KaHH
1 KaHHcKoro fBopua decTtusanen.

MNporpamma Ha pycckom asbike: http://dmpkultura.ru
Mporpamma Ha ppaHLy3ckom A3bike: www.palaisdesfestivals.com
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Ete, Cannes,
festival...

Du 23 au 27 aout prochain, ne
manquez pas un grand événement
culturel sur la Cote d’Azur : le XXe
Festival de I'art russe a Cannes.

ette XXe édition s’ouvrira sur la scéne prin-
‘ cipale du Palais des festivals par le concert

du Choeur Piatnitski, un célébre collectif de
chants et de danses folkloriques russes.

Le 24 ao(t, suivant la tradition, le festival invite a
un diner spectacle « La Nuit russe ». Ce diner festif
russe accompagné de célébres artistes, musiciens,
couturiers attire chaque année de plus en plus d’ad-
mirateurs de la culture russe. La remise du signe
d’honneur « Pour la contribution au renforcement
des relations culturelles entre la Russie et la France »
est un événement principal de la « Nuit russe ».

Le programme du festival prévoit également la
Journée du cinéma russe, une exposition et un mas-
ter-class de Zurab Tsereteli, grand artiste et sculp-
teur russe, président de I’Académie des beaux-arts
russe, mais aussi le ballet russe : « Esmeralda », de
C.Pugni, et « Romeo et Juliette », de S.Prokofiev, par
les danseurs du théatre d’Opéra et de Ballet Mari EL.
Dans le cadre du festival, selon la tradition, se dé-
rouleront : le Festival du Jeune Art Russe, et I'expo-
sition des jeunes artistes peintres « Les arabesques
de la Cote d’Azur ».

Le Festival de I'art russe a Cannes, c'est un projet de
coproduction du Centre des festivals de films et des
programmes internationaux, de la ville de Cannes,
et du Palais des Festivals et des Congreés.

Palais des festivals et des congrés
1 boulevard de la Croisette - 06400 Cannes
Billetterie : +33 (0)4 92 98 62 77
Programme et réservation en ligne :
www.palaisdesfestivals.com
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3HaeTe Nn Bbl CTPaHY CeBepPHbIX OneHen? Connaissez-vous le pays des rennes ?

B nioHe Ha pekax KpaliHero CeBepa HaunHaeTcs, HakoHel, Au mois de juin, la débacle s'annonce

nepoxof. B Tom uncne n Ha KoNbIMCKOW peke MHaurupke, enfin sur les fleuves dans le Grand YOUKO au pays des

B IO/IMHE KOTOPOW KUBYT ManoyncieHHble Hapopbl Nord russe et, entre autres, sur la loin- rennes
CeBepa: 3BeHKMU, loKarmpbl 1 AKyTbl. COBCEM CKOPO taine Indigirka, fleuve de la Kolyma le et dl s
COJIHLIe MOAHMMETCA BbICOKO Haj TYHA PO, 1 ceBepHble long duquel vivent les minorités sibé-

OJIeHV CMOTYT NIerko HaxoAnTb cebe nponuTaHne cpean riennes événe, youkaghir et yakoute. BN
MONOAbIX NMULANHNKOB. Le soleil va monter haut au-dessus de

la toundra et les petits rennes vont
trouver dans le jeune lichen la nourri-
ture indispensable.

Bot u3 aTon ganékon AKyTun, rae Temnepartypa 3umon
nagaet go -60°C, a netom nogHumaetcs go +40°C, mbl
noslyunnu Nofapok Ansa ManeHbKux ppaHKopoHOB:

nepesop Ha ¢paHLy3CKMI A3bIK KHATU OKArnpCcKoro C'est de cette lointaine république

nucatena Ynypo Apo «lOKo B cTpaHe ceBepHbIX appelée Yakoutie, ol les températures

oJieHein». B Hell OH OMMCbIBAET XKN3Hb MANIEHBbKOTO vont de -60°C en hiver a +40°C en été, que nous recevons un
I0Karnpckoro masibynka B TyHApe. cadeau pour les enfants francophones : la traduction en fran-

cais de « Youko au pays des rennes » de I"écrivain youkaghir
Oulouro Ado, son ceuvre de jeunesse qui I'a fait connaitre et
dans laquelle il décrit la vie d'un petit garcon youkaghir dans
la toundra.

KHura npegHasHaueHa gna geten ot 7 go 10 net, B

Hen MHOro nnncTpaumin. Ha 20-tn cTpaHmuax aBTop
3HAKOMMT HacC C 3TVM MaJIoM3BECTHbIM HAPOAOM Yepes
NPUKIOYEHUS MafibunKa, KOTOPbIN IOOUT 1 6epexéeT
npupoay. Knura BbinyuieHa usgatenbcteom «<bopeanusay. Destiné aux enfants de 7 a 10 ans, le livre est richement
illustré et comporte 20 pages de documentaire sur ce peuple
méconnu que nous fait découvrir I'auteur a travers les aven-
tures d'un garcon respectueux de la nature. Il est publié aux
éditions Borealia.

Bbll/ll'pal';lTe IK3eMnnAaAp KHUrn, oTtBeTB Ha BONpPOC
Hawen BUKTOPWHbDbI (Bbll/ll'pblBaIOT nepsbie NATb
NPUCIaHHbIX NPaBUWIbHbIX OTBETOB):
CKONbKO B HacTosALee BpemAa HOocuTenemn
IOKarnpckoro A3blKa?

Gagnez avec Perspective un exemplaire du livre
(les 5 premiéres bonnes réponses recevront

A-30 I'ouvrage) en répondant a la question suivante :
B -300 Combien y a -t-il aujourd’hui de locuteurs
C-3000 de la langue youkaghir ?
OTBeTbl OTNPABAATL MO afgpecy perspectiva.as@gmail.com A-30
B -300
C-3000

Envoyez vos réponses a perspectiva.as@gmail.com
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XX FESTIVAL DE LART 27
ffgﬁ BB et miShbres du Club entrée gratuite.
A Sall Molier, Place Gérmain Ollie

Ballet
«Romeo et
Juliette»
23-27

83520 Roquebrune-sur-Argens B Zourab Tsereteli

, : s Ny : «Le Voyageur
réservation obligatoire - 23 -27 Enchanté»
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Palais des Festivals et des Congres Festival du
Cannes Jeune Art Russe

Boutigue chocolade
France 9 ﬁ

Centre d’enseignement linguistique
extrascolaire a Marseille

Tefewi

CHATEAU DE VERSAILLES

PIERRE
LE GRAND

UN TSAR EN FRANCE, 1717

Exposition au Grand Trianon
du 30 mai au 24 septembre 2017
Vos billets sur chateauversaillesifr

EN PARTENARIAT
AVEC LE MUSEE D'ETAT
DE L'ERMITAGE

Pycckas wkona «Tepemok» B Mapcene - 310
[OMONHUTENIbHOE TBOPYECKOe N HTe/EKTYaNIbHOe
pa3BuTUe BaLlero pe6éHka

+ PyccKui A3bIK € aneMeHTaMn CTpaHoBeeH A
» My3blkanbHoe BocnuTaHne

» HapogHbin TaHel,

- I306pasnTenbHOe NCKYCCTBO

» Pycckun Kak HOCTpaHHbIN

+ Pycckunm ¢ mamon - BCTpeum Ana manbilien
[0 3-X NeT 1 ux pogutenen

0491750192
shkola.teremok@gmail.com
perspectiva.as@gmail.com

rs; sauf le lundi, de 12h a 18h30 (derniére admission a 17h30)

: @ Site web : http://perspectiva.free.fr
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